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Hu$ alter Well 


"iirtiicic Dcr llitiiurmut 'Ĵiimteiotu. 

Xt. Sbroin 2. (£leefe, ^rofeffor bee 8o$io* 
logie an bee Unideefitat in SRinnefota (eine bee 
brfien bee ^eeeinigteii Siaaten) foebert bie ©pee* 
antigen bee ganjen SBelt auf, an bee don jeinee 
Aŭfultat deeanftalteten Snnuete ŭbee ^Ueiadbeu 
be? 3 M1,:ie, ies fur Sjdeeanto" buet^ Seantwoetung 
na^fte^enbee ^eagen unb Sinfenbung an Esper- 
anto, University of Minnesota, Usono u , mit« 
jumirfen. 

^rcageit: 1. Cbeidpccut intdnniid), toeiblic^j? 2. ^n 
mekbem oilier begannen @te (Sfpeeanto juleenen? 
S. 3« melcbem ? 4. 3Bie dtele Sabre be- 

iuebten Sic bie 5. 2BeId)e @cbule be- 

iuebten Sie gule^t ■ 93olf$- v 'Bneaet*. Stealjcbule, 
(3t)mnafium, fauimdnniicbe Sdntle. Unideeptat, 
Xecbntf ?c.) ? 6. 333 a$ file einen 33eeuf batten Sic, 
aid Sic @fpeeantolerntenV7.393adn7aeen bie Urjacben 
f)ie$u i^eemanbte, .Heitungen. ^(ebeitdfoQegeii, 
^orirage^ diabio . . .) V 8. 2tud meltbcat 3 ntezt f| e 
leenten 3ie eŝ (^eiebendbeftrebung, dieiien, dolt- 
tijebe ^ropaganba, Stoercfdcnbent, ©ammeln . . .)? 
0. 3S3o leenten 6ie (in bee rdn:le toeI.fce, i. v 4s 6 , 
peioat, @feuppe neute., ?Iebeitee, relig.], Selbft- 
ftubium, 9tabiotur§ . . .i? 10. 3^ je^igec 33eeuf ? 
11. 92ationaIitdt ? 12. 3&>bnort iStcb: Sanb)? 
13. %ante (fann megbleiben!)? 

fffyaouto int ^oftbienft. 

Xte Senoenbung bed Sjpeeanto bei bee euffiidjen 
$op ip befannt. 33or fur^em feat bie Sorajet-^oft- 
oecnmltung aucb 9mroort>3Boptarten mit Xejrt nue 
in ffluififd) unb Siperanto beeaudgegeben. 

3nt. ®ip -XienP, 6ten oe. 

iHabioienbuttgeit and ĵapau. 

i'en bee Station 92agoja (Sod), S<4>«n, «ptadj 
unjee dtebafteue ^eee 3® ; - S^9 uc o ant 14. 9fo* 
dembee 1926 ubee „Unfeee Speacpen unb 33utb* 
ftaben" uitb am 15. 9iodesibet ubee „$ad SBefen 
bex internationalen unb bie 3 u ^ un it bee japani- 
idjrn Speatpe". 

Hud „Esp. en Nipponlando u , Xofio, Rattan 


(^fpecaiitouortrag aud ftalun iSebmebtui. 

Seeitag, ben 25. 3'beuae, don 23 bid 24 h, 
finbet don iyalun, 2BeQe 400, eine Senbung mit 
audfdblieBltdiem (Sfpecantopcogeatnm ftatt <^oe- 
teag, ffleiauge, SRufifftiide ?c.) (Mutet Smpfang 
rooDe an „9iabto-ftlub, Sofun M befanntgrgeben 
raeeben. 

s Jiabiot(£fp.-tfnrd .... in ^alnn. 

Sen ber S a ^ un « SBeQe 400, iebeit Xtendtag 
$tni)<!ben 19 unb 21 h balbftunbigee (f»p *Stite«. 

2if III. Roitferen^ <iaiipa%ififdicr ih. ; iffenfd)aftler 

fanb dom 30. Cttobee bid 10. "^odembee I92G in 
Xofio ftatt. Sinige §unbeet meltbelanutee 393iffen- 
irtaitlee allee £dnDee am $ajifif i33eceinigte Staaten 
don 9iocbamexifa, jfanoba, SRe^ifo, i'fnle, $eeu, 
Snglanb, ^ranfte cp, .'ooQanb, t*btna, Siam, HHuftca- 
lien, Son)]et-9tuglanb, Sapan u. a.) ttabtuen batar 
teil. Anapp dot bee ftonfeeenj bejcbloji bie iieitung 
bie englijd)e Spxad)e aid offijieflr Spradje }u ge- 
beauepen. 9?a 33efannttoecben biefed 39ef(blufte* 
ianbten 18 japanifebe SBiffenfcpaftlec an bie Seitung 
einen offenen 33cief, in toelcpem fie beingenb bie 
Slnnapme bei inteenationalen Speacfce trfpeeatttc 
entpfabien, bie fue bie $ingel)btigen aQee Siationet: 
letdjt etlecnbae unb gan^ neuteal fei. Xte Settling 
beudte :te Sebaueen aud, bab He mangels Rett 
tpcen 39ef<bluB nitfet nsete dnbezn tonne. Xte be- 
beutenbpen Reitungen Rapa;: I beaepten gcoge Sen » 
artifel, in melcpen fie ben Slnteag, (tfpeeanto be- 
teeifenb, gtittftig beurteilten. 

Hud .Esp. en Nipponlando", Xofio, Raran. 

i rigtual Stictaruc in ($fptranto. 

Sipeeanto befipt beeetts eine anfepnlidje Rapl 
Don Dtiginalmeilen don 33eefaffexn dnfcpiebenftec 
92ationen. Soeben eefdjien eine neue Sammlnng 
don Originalgebicpten bed ungactfcpen Xidjteis 
Ruliud 33agbp. Rnt. Sfpecautobienĝ, (*en de. 
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..Radio— Wien" 

1 »e in kursgvidanto Walter Smital. 


Jen estu citataj kelkaj frazoj el la 
kongresparolado de I' l?-a de aŭgusto 
1 ! kS £e la malfernio de la ^Kvara* 4 
(kongreso) en Dresden. Tie Zamenhof 
dins : 

,Nia lingvo mem konstante pli riĉ- 
igiis kaj elastiĝas. Iom post iom kon- 
stante aperas novaj vortoj kai formoj, 
unuj fortikiĝas. aliaj ĉesas esti uzataj. 
Ĉio fariĝas kviete, senskue kaj eĉ neri- 
markeble. Nenie montriĝas ia diferenc- 
iĝado de nia lingvo lau la diversaj landoj 
kaj ju pli spertaj fariĝas la autoroj, des 
>li simiiiĝas reciproke ilia uzado de nia 
ingvo malgraii la granda malproksim- 
eco de iliaj lokoj de loĝado. Xenie 
rompiĝas aŭ difektiĝas la kontinueco 
inter la lingvo malnova kaj nova kaj 
malgrau la fakto, ke nia lingvo forte 
disvolviĝas, ĉiu nova esperantisto legas 
la verkojn de antaŭ dudek jaroj kun tia 
sama perfekta facileco kiel esperantisto 
tiutempa, kaj li eĉ ne rimarkas, ke tiuj 
verkoj estas skribitaj ne nun, sed en la 
unua suĉinfana periodo de nia lingvo . . . 

Nia afero regule kaj trank vile iras 
anta&en. La tempo de la teoriaj juĝoj 
kaj de kliniĝado ant an ŝajnaj autoritatoj 
jam de longe pasis. Se iu nun esprimas 
sian opinion au konsilon pri Esperanto, 
oni jam ne demandas, ĉu li estas homo 
grandfama au ne, — oni nur demandas, 
ĉu liaj konsiloj estas konformaj al la 
naturaj bezonoj kaj la natura irado au 
ne. Se iu glornoma persono en plena 
nesciado de nia afero esprimas iun el 
tiuj sensencajoj, kiujn ni jam tiel ofte 
aiidis. ekzemple, ke arta lingvo estas 
utopio, ke la esperantistoj sin reciproke 
ne komprenas ktp„ au se li. forgesante 
)a nunan staton de Esperanto kaj la 
teruran ekzemplon de la VolapQka aka- 
demio, postulas, ke ni rebaku la tutan 
lingvon lau lia teoria recepto — tiam 
ni esperantistoj indiierente cion aus- 
kultas kaj trankvile iras nian vojon . . . u 

(Daŭrigota.) 


$>iec (= im gfolgenben) jeien eintge 6S^e an* 
gcfubr: au* bet ftorgre&ttbe born 17. Sluguji 190- 
bet ber Sr&ffnung be* IV. ftongceffe* in 2)ce*ben. 
Xon fagte •JaiuettboL 


w llniece Spracte felbfl roirb ftdnbig teidjer unb 
fdiniiegjaincr. 92ad) unb nad) etfcbetnen ftaubig neur 
SBbrter uub ^ormen, bie einen feftigen ftc^, anbere 
borcn auf gebraucbt ju toerben. 9Qe* gejdjiebt 
(— gebt bor :t^i (innetlidi) rubig, otjne tlridiiitie* 
rungen (— etf£bflttexung8Io*) unb fogar unmecf* 
lid). 92irgenb* jeigt fid) ixgenbeine Xiffexenjiexung 
(■= ein Untexf^iebli^roerben) uniexex Sprache nadi 
uexfcbiebenen ildnbern unb je rxfabxenex bie Sex* 
fafjex tuexben, befto abnlicbcr mixb (grgenfeitigi ibi 
@pxa(^gebcauct) txob bex gio^en @ntfetnung i&ter 
SEBobnoxte. 92txgenb* mixb bie @tetigfeit ibex Snt* 
stuifiungj groifdgn bex alten unb bee tteuen (ŝfyxad)e 
untexbxo<ben obex gefdbabigt unb txo$ bex Xat- 
jad)e, baft unfece 3pxadie fid) ftarf entroidelt, heft 
jebex neue Sfpexantifl bie SBecfe son box jtoan^ig 
fatten mit fold) glei^ex boOfommenex Seic^tigleit 
roie ein Sfpexantift jenex yeti, unb ex bemexft nidii 
eintnal, baft jene 3Bexfe nid)t je$t gefcbxieben rouxben, 
fonbexn in bex exften @dugling*pexiobe (= 3eit> 
abid’ntttj unfexee epracbe . . . 


Qnfexe ^lngelegenbeit gebt tegelmaĝig unb. xubig 
boxtb&xt* Xie Jet: bex tt)eoxetifd)en Uxteile unb 
be* Sidjneigene box febeinbaxen Stutoxitaten ift 
fd)on feit langent oorflbex(gegangeni. SEBenn jept 
ixgenbmex feine SKeinung obex einen Slat betxeffs 
Sfpeianto }um %u*bxuct being:, fxagt matt r.idit 
rnebx (id. : fdson r.iCht), ob ex ein SRenfd) bon 

f ixofjent Slufe ip obex nid^t, — man fxagt nux, ob 
eine Slatjd)ldge ben natiix(td)en Sebitxfntffen unb 
bent natitxlidien ®ang unjexex @pxad)e angemeffen 
ftnb obex nid)t. SBenn ixgenbeine ^3eif9nltd)feit 
gloxxettben Slamen* in obQigex Untenntni* unfexex 
Satbe (ixgenb)eine jenex Sinnlofigfeiten boxbtingt 
i== au*bxfidt), bie mix fdjon fo oft fjdxten, bei> 
fpiel*meife, bag eine tiinftlicbe Sprad^e eine Utopie 
i= unexfiiQbaxex Xxaunti fei (— ift). bag bie 
Sjpexanliften ftd> gegenfettig ntdbt oeeftebett ufm., 
obex roenn ex ben jepigett 6tanb be* Sfpexanto unb 
bai {(pxedlidbe Seifpiel ber Solapit!*91fabemic ber* 
geffenb foxbext, ba§ mix bie gan^e Spracpe nad) jeinem 
tfceoretiitpen Slejept um(miebex«)baden (mogen), — 
bann bores: mix (Sfpexantiften aQe* gleicpgŭltig an 
unb gepen rupig unfexen SBeg . . 


(SBixb fortgefept.) 
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Intervjuo kun la direkioro de 
la horloĝmuzeo de urbo Wien 
pri la novinventita elektra hor- 
loĝo de Burghart. 

Kn la lasta tempo alportis la gazetoj 
(precipe «Volkszeitung* 4 , s-ro Vinzenzj 
interesajn sciigojn pri nova invento de 
elektra horloĝo, farita de fervoja eks- 
inspektoro Burghart. Bor doni al niaj 
legantoj aŭtentikajn detalojn, mi vizitis- 
la direktoron de la horlogmuzeo de urbo 
Wien, Kaftan, nian malnovan merititan 
samideanon.' ) 

Direktoro Kaftan bonvenigis min kore 
kaj montris al mi la ĉambron, en kiu 
troviĝas diversaj horloĝoj, funkciigataj 
per elektra forto. Ankaŭ la horloĝo de 
Burghart estas inter ili kaj s-ro Kaftan 
liavis la afablecon, klarigi ĝin jene: 
.Bonvolu rigardi la horloĝon, kies me- 
lianismo surprizas pro la simpleco de la 
konstrukcio.* Al mia demando, kiama- 
niere la horloĝo fuukcias, s-ro Kaftan 
daŭrigas: n Vi vidas en ĉi tiu horloĝkesto 
sekundpendolon kaj proksimume en ties 
mezo horizontalan bastonon feran kaj 
ankron, sub tiu la elektromagnetojn. La 
pendolo estas ekfunkciigata, oscilas tute 
nedepende, movas per leviloj, kiuj estas 
fiksataj super la pivoto, radon, sur kies 
akso troviĝas la sekundnadlo. La hor- 
kaj minutnadloj estas tiksataj sur la aksoj 
de la koncentre adaptataj radoj kaj kun- 
prenataj kaj plumovataj en la gusta 
momento per plimalsupreniĝo de la pri- 
parolitaj leviloj. “ Poste mi demandis: 
^Kiamaniere la pendolo ricevas sian 
impulson ?“ La direktoro : Ivisun la nede- 
pende oscilantapendolo post proksimume 
15 osciladoj havus pli malgrandan de* 
klinangulon, tiam per horizontala risorto 
kontakto estas farata. Per tio ekestigas 
elektromagnetismo en la sub la ankro 
aranĝataj bobenoj kaj la pendolo ricevas 
novan impulson. Tio certe estas tre simpla 
mebanismo. Sed la horloĝo ankaŭ sonas 
ĉiun kvaronhoron kaj ripetas la horojn.* 
Mi rediris, ke mi ne vidas martelojn 

*) Dir. Kaftan kiel unua instruis E.-on en 
publika lernejo de Wien jam antaŭ la milito. 
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kaj radojn por la sonoraranĝo, kaj pro 
tio estas mirige. ke ĝi tamen sonas. La 
direktoro: *Jes, sen marteloj, sen radoj! 
Bonvolu atenti! Kiam mi ŝaltos la levi- 
lon ĉi tien, la horloĝo anka& sonos post 
tino de ĉiu minuto. La procedo estas 
jena: Estas fiksataj du Solenoidoj, en 
kiuj trovigas ferkernoj. Kiam la elektra 
flurondo estas fermita per la oscilanta 
pendolo, tiam fluas elektro tra la volvoj 
ĉirkaŭ malplena cilindro kai per la 
Solenoid-efikoj la ferkerno en la cilin- 
dro estas levata kaj jetata kun sufiĉu 
forto al sonanta risorto. Per tio la 
horloĝo sonas la kvaronhorojn kaj 
per la dtla Solenoido similmaniere al 
alia risorto .la horojn. La horloĝo tial 
estas simplege konstruita, malkare fa- 
brikebla kaj simple alligebla al elektra 
intensflukondukilo per lumkontakta bolto. 
Jam interesiĝas firmo pri ekspluato de 
la patento de Burghart kaj ni esperu, ke 
baldaŭ en muitaj priv&taj kaj pubhkaj 
ejoj troviĝu la nova perelektra horloĝo." 

Samideano Kaftan afable volis montri 
al mi la horloĝmuzeon mem, sed bedau- 
rinde mi ne plu havis la sufiĉan tempon. 
Sed mi atentigas la gesamideanojn pri 
la tre interesa horloĝmuzeo de la urbo 
Wien, 1., Schulhof 2, kies fondinto kaj 
direktoro, nia samideano Hugo Kaftan, 
volonte montros kaj klarigos siajn tre- 
zorajojn al vi. Steiner. 


Doktoro Charcot pri 
Esperanto. 

La fama esplorinto de la suda poluso 
sur la Sipo Pourquoi-Pas (Kial-Ne) d-ro 
Charcot en Paris antaŭ neionge akceptis 
s-ron Houbart, dir. de „L& Movado 44 , kaj 
donis jenajn klarigojn pri Esp. : 

— Esperanto! Sed mi estas plene infor* 
mita pri la movado, por kin vi laboras. 
Inter miaj amikoj mi kalknlas ja genera ion 
Delcambre, s-ron Kollet de l'lsle, s-ron Ernest 
Archdeacon, ktp. 

— Sed . . . bedaŭrinde, mi ne plu estas 
juna, kaj mia metnoro estas tnte malfidela. 
Sed ankaŭ tiun demandon mi esploris, kaj 
mi deklaras, ke, vere. Esperanto estas ad- 
mirinda verko. Mi estas tute certa, ke la 
Sipo. kiu transpertas Esperanton kaj ĝi&n 
sorton. sakcese atingos la ŝirmantan kaj 
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paean havenon, same, kiel faris Pourquoi 

Pas, m nigra ŭ la malfavoraj ventegoj k^j 

maimovoj. A1 la kontraŭuloj mirespondas: 

Kiul ne?... El ,La Movado* -Paris. 

Wien — festanta. 

f). — 19. junio 1927. 

Von der Fremdenverkehrs • hommission der 

Bundesliinder Wien und NiederOsterreich. 

W ien, la beluga urbo ĉe la beta blua 
Danube kaj ĝia ĉirkaŭaĵo sin preparas 
por aranĝo du festsemajnoj. 

Sendube multaj homoj el ĉiuj landoj 
konsiderante la grandiozajn kaj mult- 
promesajn aranĝojn de la festsemajnoj 
je 6i tiu tempo venos al Wien. 

Jen la programo, skizita en grandaj 
traitoj : 

Teatro : En la operejo : Modelaj pre- 
zentadoj „Du Mozart gis Strauss". „Burg“- 
teatro : Majstroverkoj el la germana 
literaturo. En la aliaj : Festprezentadoj. 

Muziko: Horkoncertoj,tiaj de eminenfc- 
aj solistoj, pregejmuzikaj prezentadoj, 
komuna grandioza koncerto de la milit- 
istaj kapeloj subĉiela. 

Ekspozicioj : „ Wien kaj la Wien-anoj" 
(foira pulaco t. artist u de jenaj societoj : 
n Gildo de la belartistoj" (Kttnstlerhaus), 
n Kunstschau“ (osterr. Museum), „Hagen' l ‘ 
(Zedlitzhalle). „Sugantini" (A ufieres Burg- 
tor), „ Wiener Secession", „Kunstge- 
meinschaft" (Burggarten), , Wiener Hei- 
matkunst", .Bildende Kiinstler" (Mar- 
morsalonego de la abatejo Klosterneu- 
burg). 

Sporto: Aŭstria „ Derby ", ĉevalkuradoj 
en Preudenaŭ kaj Kriaŭ, alpa auto- 
mobiWeturado, int. n Polo“-ludoj, kurado 
tra Wien, virinsporta festo, int. atleta 
kunveno, pilkludoj, bicikla vetveturado 
ĉirkaŭ Wien. 

Aliaj arangoj : Flagumo de la urbo, 
festiluminado. 

En tiu festa kadro okazos altsocieta 
kunveno (SchSnbrunner Kammergarten), 
festo de la Wien-a aktoraro, „Balo ĉe 
Johann Straufi", parada prezentado en 
„Hispana rajdlernejo", konkurso pri 
eleganteco de la Aŭstria Aŭtomobil- 
klubo t Kastelkorto de Sch5nbrunn), sub- 


flora promenveturado de Aŭstria Turing- 
klubo. 

Ankaŭ la ĉirkaŭaĵo de la ĉefurbo 
partoprenos en la festado : Bordtestoj en 
Baden, Klosterneuburg kaj Voslaŭ, fest- 
baoso sur Semmering kaj en Wachuii, 
sportaranĝoj en Wiener-Neustadt, fest- 
prezentado de „meso solena" de Beet- 
hoven en la preĝejo-Modling. 

50% a veturrabato por alilandanoj sur 
la austriaj fervojoj kaj ŝipej kaj nepost- 
ulo de vizumo antaŭvideble allogos 
grandan amason. Esp.-igis Steiner. 
Samtempe komencosln VII. austriaE.-kongreeo. 

Printempa Foiro en Wien. 

13. — 19. Miirz 

Dr. W ilh. A. Hauer, eatro de 1’ gazetara fako 

de Wien-a Foiro, A.-S. 

La multnombraj sinanoncoj por la 
printempa foiro, superantaj ĉiujn ĝis- 
nunajn, pruvas, ke la Wien-a foiro ĉiam 
pli kaj pli altiras la komercon, metiaron 
kaj industriojn. 

Grandegan amplekson havos r Auto- 
mobil-ekspozicio" en „llotunde A kiel 
ankau Intern. Motorciklo-ekspozicio.". 

En la foir-palaco la unuan fojon Polujo 
havos apartan nacian ekspozicion. Krom 
ĝi ĝis komenco de 1' jaro sin anoncis 
dek aliaj Statoj . 

Ni ankau citas jenajn apartajn eks- 
poziciojn: ..Nutrajoj kaj luksmanĝajoj" 
(Botunde), n Energi- kaj varmecekspluat- 
iloj" (aranĝita de Unuiĝo de la minej- 
posedantoj austriaj), „ Agrikultura spe- 
cimenfoiro" ampleksanta „Eksp. de mal- 
grandbestoj " (kuneminentaj bredrezultoj), 
„laktproduktadon u , ^ĝardenkulturon" kaj 
T vingustumadon “ . 

Nova estos en tiu kadro besthigiena 
eksp. *La dombestoj". Esp.-igis Steiner. 


Atenti^co 

pri int. konferenco *Paco per lernejo", 
Praha, Pasko 1927. (Vidu A. E. n-ron 1.) 

„lt. 1. R. - de Karel I'apek. 

(v. recenzon en A. E. n-ro 3 el 1926) de ni 
havebla kontraŭ pago de Ŝ 3*50 (knn atranko 
a \ sen page post abonigo de 5 personoj al A. E. 
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VII. AŬSTRIA ESPERANTO- 
KONGRESO EN WIEN. 

Pentekoston 4. — G. junio 1927. 

Pro viy ora programo: 

Sabate, 

4. junio: Interkonatiga kunveno en 

grandagastejo kun muziko 
(Prater) ; 

Diraanĉe, 

5. junio : 8’30 Diservo kun prediko 

en „Karls“- a it „Mino- 
riten u -pre£eio (arangota 
de A. K. L. E.); 

10 h solena malfermo de la 
kongreso ; 

13 h komuna tagmango; 

15 h A. E. D. - Konferenco ; 

18 h komuna veturo per 
apartaj tramvagonoj al 
Grinzing, de tie mallonga 
promenado al Kobenzl 
(Meierei). Ĉe malbona ve> 
fcero kunveno en „Rat- 
hauskeller u ; 

22 h komuna reveturo. 

Lunde, 

G. junio : 8 h komuna vojaĝo al Baden 

per apartaj trajnoj de la 
„Elektra fervojo Wien- 
Baden tt ; 

1 1 h koncerto en a Kurpark“ ; 
13 h komuna tagmango; 

15 h banado en la nova, 

fame konata B Strandbad* 
aii mallonga ekskurso al 
„Helenental“ (lau deziro); 

19 h komuna revojago al 
Wien. 

Kongreskotizo Ŝ 2' — , por sen- 
laboruloj kaj studentoj Ŝ 1* — , en kiu 
kompreneble ne estas enkalkulataj la 
veturkostoj per tramvojo, trajno al Baden, 
la banado kaj tagmangoj. Sed ni klo- 
podos,’ atingi tiel rabatitajn prezojn, ke 
certe la plimulto povos partopreni. Ni 
ankaŭ intencas prizorgi kiel eble plej 
malkarajn noktejojn. Detaloj sekvos. 

Por plifaciligi kaj eĉ ebligi al ni la 
preparujn laborojn, ni petas, ke jam gis 


la 10. mar to plejeble granda nombro 
da gesamideanoj sin anoncu kaj pagu 
la kotizouaL Austria Esperantisto* (Poŝt- 
pagilo aldonita). Nur lau la nombro de 
la aligintaj ni povas decidi, kiun sal on - 
egon ni uzu! 

Do ĉiu aŭstria esperantisto sin tuj 
anoncu kaj helpu per tio, ke ni havu 
indan kongreson en la ĉefurbo Wien, 
kongreson, kiu forte antaŭenpuŝu nian 
Esperanto-movadon. La grupoj varbu en 
siaj rondoj! 

A 

Leteradreso : Cefinspektoro Steiner, 
Bisamberg bei W ien. 

Al informpetoj bonvolu aldoni re- 
spondafrankon! 

Loka Kongres-Komitato : 

Steiner, prez. 

XIX. Universala Kongreso de Esp. 

Danzig, 28. julio gis 4. aŭg. 1927. 

kotizo sv. fr. 25* — . Aligu tuj, vi per 
tio multe helpos la organizon ! Vizo por 
Danzig ne necesa. 

Helpkongresanoj : Kiu ne povas 6e- 
esti, helpu al gia bona sukceso per pago 
de la kotizo. Li ricevos la insignon kaj 
ĉiujn kongresajn dokumentojn. 

Piujn detalajn sciigojn vi legos en 
*Esperanto-Geneve u . La konkresaj afisoj 
estas sendataj al tirmoj kaj institucioj, 
kiuj volas elmeti ilin videble. Mendu 
kaj uzu respondkuponon por afranko. 

XVI. (ĵerniana E.-Kongreso. 

Koln, Paskon 1927. 

Kotizo kongresejo ff W olken- 
burg* en la centro de laurbo. La kongres- 
libro, entenanta pedagogiajn artikolojn 
ĉiuspecajn, estas multvalora verko por 
ĉiu perfektigema esp.-isto. Adreso: XV l. 
German». E.-kongreso. Koln, Hohestr. 2G. 

Verda Libertempo 1927. 

Estas intencate, arangi allige al la 
Germana E.-kongr. en Koln mallongan 
(5 tagan) Verdan Libertempon je favora 
prezo, se tro vigos sufiĉaj paitoprenantoj. 
Centrejo estos Bad Ems. Ekskursoj al 
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Koblenz, kasteloj Nassau kaj Stein. 
Marksburg, la Lorelejo ktp. projektataj. 
Prezo por logado, manĝoj, ink], eks- 
kursoj kaj kromkostoj (servomono) estos 
ĉ. Km. 40’ — . Kona okazo, ekkoni la 
roinantikan parton de la Kejna valo en 
societo de gesamideanoj. Skribu al 
L. Funken (VL), del. UEA. Florins- 
markt 7 a, Koblenz, Germanujo. Por 
tuja respondo estas dezirata aldono de 
afranko. 

Liga kunveno de „Laborista E.- 
Ligo por la gerinanliiigva teritorio k ‘ 

okazos Paskon en Leipzig. 

Kongreso de interuaciaj 
„ Rotary* 01 ub 4 *-oj 

Kongreso de Internacia „Kotarv- 
<'lubs“, grava asocio, kiu nombras 
1 K.MKJO membrojn en ‘42 landoj, okazos 
en Ostende la f>-an de junio. Kelkaj meni- 
broj jam propagan dis en siaj kluboj pri 
E. kaj sukcesis, interesigi ilin, pri nia 
lingvo, car la idealo de la llotarv-anoj 
nuilte similas Esperantismon. 

Por utiligi tiujn unuajn sukcesojn 
kaj ebligi efikan agadon en la kongreso 
suprealudita. estas necese, ke la liotarv- 
aj esp.-istoj antaŭe interkonsiliĝu. Pro 
tio ili bonvolu plej baldaŭ konigi sian 
adreson al s-ro Kollet de l'lsle, 35, Hue 
du Sonmierard, Paris, V. 

Laŭ bulteno de ^I. S. A. K.“, Paris. 

V. Mondkongreso de tabnk- 

kontrauuloj 

okazos la (>. — H. julio en Praha. Amikoj 
de popolbonfarto jam preparas laboron 
por la estonta malvenko de tabakismo, 
skurĝo de la honiaro. La kongreso. dum 
kiu ankaŭ okazos esp.-ista fakkunveno, 
certe iuiluos ĝeneralan klarigon pri la 
grava popolhigiena, socia kaj morala 
demando de tabako. 

Interesuloj pri la deniando skribu al 
E.-tabakkontrauula asocio, Wien, 1., Ju- 
denplatz 2, 1/1 1. 

Bonvolu sciigi al ni la adresojn de 
koinercaj tirmoj, kiuj uzas au intencas 
uzi E.-on por fremdlanda korespondado. 


Fervojistoj ! 

Mi sendis al samfakuloj de diverxaj 
landoj du nian iakmovadon akcelantajn 
sciigojn (reskripto kaj juĝo pn E. de ĝen. 
fervojdirektoro aŭstria, d-ro Maschat) kun 
la peto publikigi ilin en la naciaj fak- 
gazetoj. El kelkaj landoj mi jam ricevis 
lakoncernajngazetojn. Agu la aliaj same ! 

Interesuloj ricevos laŭpostule la do- 
kumentojn. Y r i per tiu publikigo helpos 

vin mem ! Oefinspektoro Steiner. 

Pisamberg bei Wien, Austrio. 


Paneiiropo kaj Esperanto. 

Paneŭropa Unio en Wien, 1., Hof- 
burg, fondis Esperanto-Sekcion kun la 
centro en Wien (Aŭstrio). 

La celadoj dt* Paneŭropo kaj Esper- 
anto estas identaj : intergenta paco kaj 
internacia kompreniĝo. Tial subtenas ĉiu 
esperantisto ankau sian propran aferon. 
se li varbas por Paneuropo. Mi do vin 
invitas, aliĝi al Esperanto-Sekcio de Pan- 
europo (E. S. P. U.) kaj varbi novajn 
anojn por gi. Pojara kotizo : 3 aŭ. ŝil. 
(2 1 /* 8V. fr.). I)-ro Edmund Sos, sekeiestro. 

Esperanto en la nrbaj burĝlernejoj 

en Wien. 

La „Koniitato por ĝenerala adroini- 
strado" (afergvid. urbkonsil. Kichter) en 
sia kunsido de 1' 1-a sept. 1926 kon- 
sentis, ke en la lerneja jaro 1926/27 
estu enkondukota en kelkaj burglernejqj 
la instruado de Esperanto kiel nedeviga 
instrufako anstatau la franca lingvo. 
(Aktnombro 37, magistr. depart. 4S, 
nombro 425). 

Lau tio nun instruas jena geinstru- 
istoj en la sekvant&j burĝlernejoj : 

II. Pazmaniteng. 26, s-ro Lezak Max, 
II. Weintraubeng. 13, s-ro Hagen Gust., 
IV. Schaumburgerg. 7 , s-ro Kronberger H ., 
VII. Neubaug. 42, s-ro Spinka Raimund. 
X. Erlachg. 91, d-rino Smital-Domonkos, 
X. Herzg. 27, f-ino Thornton Angela, 
XIV. Sechshauserstr. 71, s-ro Scheiben- 
reiter Fr., 

XVI. Speckbach erg. 48, s-ro Dittrich Edm.. 
X V III. Schopenhauerstr. 7 9, s-ro Spitzer J ., 
XXL Konstanziag. 50, s-ro Pfeffep Leop. 
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Folkloro kaj Etnografio. 

La 1 S. Univ. E.-Kongreso en Edinburgh 
montns, ke E. havigas neordinaran 
oportunon por komparaj folkloraj studoj. 
Elezulte de tio okazis fakkunsido, en 
kiu oni decidis. starigi internacian grupon 
de folkloro kaj stenografio. S-roj J. van 
llengel kaj 1). Vitterdijk el Xederlando 
afable proponis, malfermi apartan ru- 
brikon de folkloro en sia revuo „Ko- 
•lektanto", kaj s-ro It. Kodera el Japan- 
ujo akceptis la funkcion de fakredakt* 
anto. 

Kiel unuan temon kunelaborotan oni 
elekfcis la komparan studon de la popolaj 
jaraj festoj en diversaj landoj. Tiu laboro 
estas publikigota serie en „Kolektanto u 
da unua ap< ris jam en januaro). 

Kstis ankaii proponita, ke la grupo 
estu uzota kiel helpilo por individuaj 
studoj de siaj anoj deziranfcaj ricevi por* 
komparajn sciigojn de aliaj landoj. 

Interesuloj bonvolu infci*rrilatiĝi kun 
s-ro Kodera. ĉe Mme. Gavarry, 187, ru»* 
St. Jacques, Paris, f>a (ĝis majo), 

• «. Marin. Whiteway apud Stroud. Anglujo. 

Provo <le teknika instruado per 

Esperanto. 

L'Ecole speciale des Travaux publics, 
du Hiitiment et de 1'Industrie (Speciala 
lernejo por inĝenierarto, domkonstruado 
kaj industrio) en Paris, kiu posedas la 
plej kompletan kaj plej gravan orga- 
nizadon en Pranclando por teknika in- 
struado perkoresponda. estas preta dis- 
vastigi eksterlanden tiun instruadon por 
la profito de ĉiulandaj esp.-istaj teknik- 
istoj kaj inĝenierlernantoj. Porkomenci 
tian agadon, ĝi komisiis areton da kom- 
petentaj esp.-istoj traduki gian tutmonde 
konatan kaj ŝatatan kurson pri .Armita 
Betono u kun ekzercoj kaj korektajoj. 

Bonvolu ĉiu interesato doni per simpla 
poŝtkarto sian nuran aprobon, kiu trudos 
al ili nenian devigon. Ili post nelonge 
ricevos pliajnnecesajn detalajn informojn. 

Xi varme konsilas. helpu plejeble je 
sukcesigo de tiu praktika apliko de 
Esp.. ĉar ĝi liveros potencan argumenton 


por la disvolviĝo de nia lingvo en la 
teknikaj kaj sciencaj rondoj . . . Multaj 
skribu! Jen la adreso : S-ro direktoro 
de l’Ecole speciale des Travaux publics, 
3, Hue Thenard, Paris, V. 

Laŭ bulteno de »lnt. Scienca Asocio-Eap." 4 , 

Paris. 

Al la jiinularo. 

La /■iarna amikeco 
kaj la eterna paco 
inter la popoloj. 

Cu ili estas Bonĝoj ? 

Ne!!! 

La vengo kaj la milito estas sonĝoj, 
el kiuj oni estonte ekvekiĝos ! i Borne.) 

Kunhelpu junuloj, por ke la vortoj 
de Ppoeto efektiviĝu. Jli montru, ke la 
junularo havas la volon, vivi honeste kaj 
efektive en 

„Paco kaj Amikeco". 

Mondjunularligo, germana sekeio, E.-oficejo 
(Kurt Bujakowski, Breslau 18, Gabitziitr. 160). 

Sporto kaj Esperanto. 

„Sportsmann u (sportulo). monata ga- 
zeto por ĉiuspeca sporto en Georgs- 
walde, C. S. U., petas la esp. sportulojn 
en la tuta mondo, ke ili bonvolu sendi 
en E. artikolojn pri ĉiuspeca sporto sia* 
landa. kiujn ĝi aperigos en germana 
lingvo. La sendintoj ricevos dankleteron 
en E. kaj numeron de la gazeto kun 
la presita artikolo. Sendu artikolojn kaj 
mendu provnumeron. 

El sentempa nieriioriibro. 

Leterojn de amutuj hoinoj oni for- 

bruligas tuj aŭ neniam. 

* 

De kuracisto kaj de instruisto oni 
postulas. ke li faru miraklojn ; kaj se li 
faras ilin — neniu miras. 

* 

Kia mizera vivo, kiu ne estis riĉa je 
doloroj ! 

* 

Oni povas diferencigi inter ĝentileco, 
kiu allogas, kaj ĝentileco. kiu distanc- 
igas. 

* 

Se mi bezonas vomigilon, mi preferas 
preni el la apoteko, ne el la libro- 
vendejo. esp.-igig Hauger-Wien. 
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La modo. 

Oni asertas, ke Eva. tuj post kiam 
ŝi estis kreita. malferminte siajn okulojn 
kaj konsciiĝinte. unue tutetendis siajn 
membrojn, konveksigis sian bruston, 
rigardis sin per la apuda fonto, kaj 
sen „transicio u diris al Adamo : „Sed, 
amiko mia, mi havas nenion por vesti 
min 1 *. Jen kiel estis kreata la modo 
kyin minutojn post la kreo de la virino. 

1’asis miloj kaj miloj da .jaroj, kaj 
nuntempe oni ankoraŭ aŭdas edzinon 
diranta al sia edzo: „Sed, amiko mia, 
mi hava9 nenion por vesti min*. Kaj 
post ne tre longa tempo la edzo ak- 
ceptas la fakturon, laŭ la sentenco : 

„La virino agas, kaj la viro pagas u . 

E1 ,La Movado w -Paris. 

Keapoixlo al ff Lingvaj babilaĵoj u pro 
manko da spaco en la venonta numero. 

Korekto: Kn la jonuara N-ro de A. E., ne- 
krologo pri .lohn Bredall, eesa linio de mal- 
supre. oni legu anstataŭ n atrtbnis M ĝuste 
n kon tribuis*. 

1 1 1 1 1 mini 1 1 mi i ill hi lit M 1 1 1 1 1 mi 11111 1 1 1 1 inn in 1 

Die verehrlichen Bezieher des A. E, 
die bis nun den Bezugspreis fur 1927 
von S 4*B0 noch nictlt eingezahlt haben, 
werden ersucht, dies ^iitigst so^leich 
nachzuholen. 

Bin jetzt Abbestellen far 1927 und 
Kiicksenden der erhaltenen Nummern 
1 und 2 enthebt niitht von der Zah- 
lung der BezugsgebUhr fQr 1927 (in 
Nummer 12 wurde besonders darauf 
hingewiesen), die also Unbedingt zu 
leisten ist. 

AUSTRIA ESPERANTO- 
DELEGITARO 

• Wien, IV., MHiillTergasKC 5. 

A. E. D.- direktantarkunsido okazis 
la 24. 1. 

60 - A KIJNSJDO DE E. D.W. 

la 5. t'ebruaro. 

Programo: 1. VII. Aŭatria E -Kongreso, 2. 
Fremdultriitiksemajno, S. Wien-a Esperanto- 
hejmo. 


Krome ni aranĝis en la hejmo de B Unua 
E.-Unniĝo M okaze de la vizito de e-ano Adalbert 
Smit el Hago, Hollando, la 4. 11. kunvenon, 
kiun partoprenis samideanoj el ĉiuj societoj 
de Wien. S-ro Smit unne parolis pri sia hejm- 
lando kaj montris en lumbildoj ĝiajn vidindaĵ- 
ojn. Fine li deklamis memverkitajn poemojn. 

E. Werner, nekr. Czech, prez. 

Tnsere Bucheraktion. 

Beachten Sie die Beilage ! 


PROPRAJ RAPORTOJ 

DE „A. E.“ 

Mata ekzaineno. 

La ekzamenoj komenciĝos la 20. aprilo 
(merkredon post l'asko), je la oka per 
la skribaj en la domo de „Liglanda fak- 
lernejo por instruistinoj 4 en Wien, l., 
Hegelg. 14 kaj estos daiirigataj la sek* 
vontajn tagojn. La dato de (a praktika 
kaj buŝa ekzamenoj estos sciii^ataj al la 
ekzamenaspirantoj person e. 

La partoprenpermeso por la ekzamenoj 
kun la aldonoj laŭ § 4 de la ekzamen- 
regularo kaj stampo (1 Ŝ.) estu prezent- 
ataj ĝis plej malfrue 20. marto al la 
direkcio de la ekzamenkomisiono, Wien, 
1., Burgring 9 ( Stadtschulrat), ĉambro 5<>. 

La ekzamenkostoj da 20 Ŝ. resp. 10 Ŝ. 
estas pagotaj antaŭ komenco de la 
skriba ekzameno. 

La ekzamenregularo ( „ V olkserziehu ng " 
n-ro 42 el 1925), prezo 20 gr. kaj listo 
de la por la ekzameno rekomenditaj 
verkoj kune kun la ekzamenregularo kaj 
preciza informo pri la ekzamenpostuloj 
(S. 1'70) estas riceveblaj de Bundes- 
verlag, V^ ien, I., Schwarzenbergstr. :> 
au la ekzamenkomisiono. 

ETpcranto-Gottcsdlcnii in der 
ttlinoritenttircbe. 

20. gtbruar 1927, 10 U^r, mit s 4$rebigt. 

La Wien-a fazetaro kaj Esperanto. 

„Neue8 Wiener Tagblatt u , .V^olkszeitung" 
kaj aKrooenzeitung* tre ofte raportas pri nia 
movttdo. Nan ankaŭ „Neue Freie Presse k en 
sia numero de 1’ 29. 1. publikigis longan ar- 
tikolon de univers. dozento d-ro Hugo Sirk 
..La intern, lingvo de Radio*. 
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Graz. „E.-soc. Emanuelo Peltier* aranĝis 
jenajn kursojn: En la kadro de „Kuth. Volks- 
liund* kaj 2 en la episkopa gimnazio. gvid. 
d-ro Friedl; en „Odilien“-blindalejo kaj „Vin- 
centinum" (superaj klasoj), gvid. d-ro Halb- 
edl; en „Vincentinum“ (malsup. kl.) kai 'r»d- 
vatun. gvid. s-ro Dŭrachmid ; ĉe ,Kath. Volks- 
bund u en Eggenbefg, grid. s-ro Schwarz. 
Krorae regula instruado en „1. Grazer Esp.- 
Sprachschule * de d-ro Adolf Halbedl, Graz, 
Bŭrgerg. 4 II. (Gratulon al la antaŭ mallonge 
novfondita «rrupo pro la larita laboro.) 8-ano 
Mader, 3-a sekr. de A. E. D., parolis en kleriga 
societo „Apolloneum“ pri -I<a problem o de 
int. helplingvo* la 10. I. kaj pri „La prak- 
tika valoro de E." la 20. I. 

Halnfeld: La unua ĝen. kunveno okazis la 
7. 1‘ebr. Novelektoj : Instruisfco Wandl-prez. ; 
i-ino Wimmer-anstatautinto; Fr. Fischer kaj 
l-ino Neberle-sekr.; ililek kaj f-ino Schappel- 
wein-kas.; Kogler kaj 8-mo Schoberlechner- 
bibl. ; Fritik kaj Zischek-reviz. ; Gruber kaj 
Bd8warth-kons. — S-ro VVandl paroladis pri 
n E. kaj ĝia estonto.* 4 Movado tre viglu. 

Linz. „Supra-Aŭstria E.->Societo u aranĝis 
sian 1-au ĝeneralkunsidon la 7-an jan. en ĉe- 
esto de la AED.-landestro Meisleder. Prezidis 
prof, d-ro Meguscher. <>randa laboro estis 
farita dum la unua jaro de gia ekzisto: Multaj 
artikoloj en la gazetaro. propagando per varb- 
folioj, fiksigo de propaganda tabulo je favora 
loko (Cefa placo apud la urbdomo). insfcalo de 
konstanta E.-ekspozicio en elmontra fenestro, 
disponigita senpage de n Kath. Preilverein", 
fordo de P Arbeit8gemeinschaft K , en kiu Ciuj 
Linz-aj E.-grupoj estaa reprezentataj. Del. de 
»S-A.-E.-S. prof, d-ro Meguscher kaj Bfirger. 
de la polica soc. Meisleder kaj Leitner, de 
UEA. Mrnz kaj Ulbrich, de la laborista societo 
Frenzel kaj Fax. Prez. prof, d-ro Meguscher 
kaj Meisleder, vicprez. Frenzel, sekr. Leitner. 
Gia celo: Atingi sukcesojn per komuna kun- 
laboro. (Imitinda ekzemplo! Same laboras Graz, 
Innsbruck kaj Salzburg.) Novelektoj : Prof, d-ro 
Meguscher-prez., Meisleder- vicprez., Ulbrich- 
sekr., Burger 2a sekr., s-ino Eberhardt-kas., 
Mraz-anstatauanto: faksekcioj: gazetaro: lern- 
eja inspekt. Schallert. biblioteko : f-ino Petran, 
revizoroj ktp. Zelenka. MQller, Leitner. Skrib- 
ajoj al n Supra- Austria E.-Soc.* Linz, Tegett- 
hoffstr. 24. 

Itied i. Innkreis. Fakinstruisto Jungschatter, 
kiu aŭtune komencis la unuan E.-'kurson, nun 
grandstile propagandas. Li arangis E.-ekspo- 
zicion en la komercejo Loreth, kies posedanto 
— esp. isto per la Radio-kurso — afable dis- 
ponigis sian elmontrajn fenestrojn. Bona efiko ! 
Raportis per longaj artikoloj „Ober0sterr. 
Tageszeitung-Linz 1 * kaj n Innviertler Zeitong- 
Kied i. I.* (ambaŭ naciaj gazetoj) kaj „Rieder 
Volkszeitung* (kristan-socia). — La 5-an febr. 
s-ro Jungschad'er, komencos kurson por stud- 
antoj de la gimnazio. (Gratulon! Ni esperu. 
ke baldau ekestu tie grupo.) 


Wien • • • tlannbio" : G'enerala kunveno 
okazis la 17. jan. Nova estraro: Oech-prez., 
Deistler kaj M ajr- vicprez , Yasta kaj f-ino 
Sfowas8er-sekr., s-ino Wipplinger kaj Josef 
Weiniger-kas., f-ino Eohn kaj Karl Postl-bibl., 
d-ro Pfefier, Dittrich kaj Hauaner-bibl. komi- 
siono, Pauk kaj Pinter- reviz.. f-ino Metzker, 
s-roj Feder, d-ro Jokl, Klein, Ultmann k^j 
Wipplinger-konsil. Ŝ0 membroj.- En la pasinta 
jaro okazis 29 divTrsaj urangoj. Kotizo por 
1927 Ŝ 3* — , studentoj kaj senlaboruloj pag&s 
po 50 g r. La al la membroj senpage dispon- 
igata biblioteko ampleksaR 700 volumojn. 
„Tutmonda Polica Ligo Esp.-ista*: En 1« 

Ŝ sn. kunv. (7. I.) estis elektataj: Bz. -Insp. 

irz-prez , Rv.-Insp. («aidosch-vicprez., Ray - 
Insp. Rafelseder-sekr., Ob. W.Haslinger-2.sekr., 
Ray. -Insp. Ziefreund-kas., Abt. .1. Schneider- 
kontr. „E.-tabakkontraŭula asocio M : Kun- 
venejo I. Judenplatz 2, I. ŝtup., II. et. .Vienn 
Akademia E -( nnigo" komencis en la uni- 
versitato (aŭskultejo de la hlozofa fakultato) 
novan kurson, gvid. d-ro Pfefl’er. ,, Austria 
Katolika LlgoE.*: ĝen. kunveno la €. marto 
je la 16-a. ,E.-org. de otic-bav. de nrbo 
Wlen u : Novaj kursoj p. komenc., specialaj 
parolad* kaj perlektigaj kursoj komenci^os 
meze de februaro. — Por krei bibliotekon, 
prksme. 20t) libroj jam estas akiritaj ! p Bohema 
Klubo Esp.": 2 kursoj en bohemaj asocioj, 
gvid. Cerny. n E.>grupo de Naturamikoj* : La 
2. febr. okazis ĝen. kunveno. De la centro Ce- 
estis kdo Ziegler, kiu japortis pri la prospero 
de la movado. Prez. Ĉech referatis pri la la- 
boroj faritaj. La membraro plialtigis de 30 
al 93. Ekskursprogramon eian» publikigis A. E. 
kaj Socialisto. Danko oficiala al Oech. Nov- 
elektoj : Muller, astro ; Klein, kas. ; Polzer, sekr. ; 
Fischer, Brunner, Cakl Olga, Poppe, Leitner, 
Bubetz-komitatanoj. — La 8. II. komencis nova 
kurso, gvid. Klein. — Kkskurso: 27. II. Ruinen- 
wanderung. ,E. - Laborifltaro kristana de 
Austrio* 1 komencis la 7. II. en III. Keinerg. 87 
novan kurson, gvid. Bischof. 


Gesamideanoj ! 

Mia boirato, patro de iamilio. troviĝanta 
en granda mizero kaj devanfa lombardi unu 
pecon de sia havajo post la alia. serCas lun 
aju okupon. 

Li estis dum multaj jaroj memstara ko- 
mercisto. gvidanto de filio ktp. Li estas ankaŭ 
perfekta librotenisto, akceptus libroreviziadon 
por hejroa laboro kaj iun ajn alian laboron 
ankaŭ nur provizoran. 

Laŭ ekstera aspekto mia hofrato estas alt- 
kreska reprezentativa persono kaj disponas je 
bonegaj referencoj. 

Gesamideanoj. kiuj ion taŭgan scias. afable 
skribu al Siegfried Feith, Wien VI. 

Gumpendorferstr. 91/14 

aŭ en urĝa okazo telefonu al mi n-o 78-5-50. 
Alvoktempo: 9 30 — 12, lS’SO— 17*30. 
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Austria Esperantisto 


N-o 2 


Kiniarkinriaj Fresaĵoj. 


El la eldonejoj: 

Tagblatt-Bibllotliek-Wien: 

* a vi parolas Esperante? Oi tiu de nia 
fidinda gazetara gvidanto d-ro E. Pfeffer verkita 
prilaborado reprezentas kun sia mirige rina 
vorttrezoro tre taiigan enkondukon ne nur en 
la vivantan lingvon, sed generate en E.-on. 
La kajero jam per sia lertege aranĝita elekto 
de diversBĴ, oite aktualsj temoj allogas. kaj 
precipe la komencanto sekvos kun senlaca 
I'ervoro la verkiston. kiu mantras al li, kiel 
Hue. precize. lerte kaj eC gracie oni povaa sin 
esprimi en E. >Sed la verketo krom tio certe 
donos dezirindan impulson al ĉiuj, kiuj ĝis 
nun eble.hezitis provi E.-on per vivanta pa- 
rolado. Ci-rilate la verketo renkontas al be* 
zono ; ni goju. ke la verkisto same kiel la 
eldonejo gm tiel dankinde forigis. La kajero 
jam por 40 gr. estas aĉetebla. — Mi nur be- 
daŭras, ke la akonipanantu germana traduko 
ne montras la saninn modelecon kiel la vere 
vivanta E.-teksto. 

Prof. Otto Moraschei’-Oberscbtitzen. 

Brita E.-Asocio-Londnn. 

The Objekt Lesson, Comedy in three acts 
by William Morisson, 1920. Eld. Brita Esp.- 
Asocio. 17 Hart Str., W. C.. London. 20 pĝ. 
Komedieto propaganda en angla lingvo kun 
parte Esperanto-teksto. 

ElIerBiek A Borel-Berlin : 

Noveletoj el la ??igra Arbaro de Helene 
Christaller, trad. Wilhelm Christaller. N-ro. 25. 
Hm. — .40. 

La verkintino de 1‘ originalnjoj estns bot'ra- 
tino de nia vortaristo P. Christaller, la traduk- 
into ties filo. Pri la unua P. Christaller skribis : 
„H. Ch. estas tre ŝatata verkistino. Si mem 
vivis kiel pastoredzico en vilaĝo de la Nigra 
Arbaro . . . kaj ekkonis tie la vilaĝan vivon, 
kiun ŝi desegnas al ni tiel klare. Ŝiaj rakontoj 
montras eminentan kapablon, ekkoni kaj pre- 
zenti la sentojn de plej difereneaj animoj. 
Same rimarkinda estas la komprenemo pri 
naturo kaj la bonkora humoro enhavata ofte 
en la rakontoj. u — Se vi legis la kvar rakont- 
ojn en n-ro 25 de EHI. vi konsentos, ke P. 
Christaller pri sia verkistino-bofratino diris 
nur veron. Mi nur aldonu. ke la verkistino 
montriĝas en ili klera kaj ernditu virino, kies 
delikata ironio kelkloka obeas In admonon: 
• Fortiter in re, svaviter in modo M 
(Forte en afero, milde en maniero). Sentenco, 
hodiautempe tro ofte forgesata. Ni studu kaj 
apliku gin sincere. Legu la libreton. 

D ro Halbedl-Graz. 

Esperanto-Praktiko ! Oi tiu „Instrua kaj 
literatura gazeto monata por perfektigo en la 
lingvo internacia* 1 , kiu la unuan fojon estis 
eldonata jam en 1919 kaj de germana inflacia 


tempo gis nun aperis en la kadro de „ Ger- 
mana Esperantisto", de J* januaro nunjara de- 
nove aperas memstara. Oefredaktoro Kllersiek. 
respondeca red. Hehrendt. Oi tiuj nomoj ga- 
rantias bonan enhavon. Mendu ĉe la eldonejo: 
Berlin SW 61, Wilmsstr. 5. 

Esp. Centra Librejo-Parls : 

Andersen Fabeloj — Plena kolekto. Tra- 
dukis d-ro L. L. Zamenhof. Unua parto dua 
eldono. dua parto unua eldono. Prezo po S. 310. 

Oiu vera esp.-isto, kiom ajn lingve perfekta 
li estu, hav&s la korbezonon de tempo al tempo 
foliumi iom en la verkaro de nia Majstro. 
Proprasperte mi povas certigi, ke tio e&kas 
kiel refreŝiga tiinko el klara fonto montara 
sur vojlaca. soifanta migranto. Malgrau la 
kelkaj sensignifaj arhaismoj, kiujn Zamenhof 
poste mem ne plu uzadis, kaj pri kiuj ja ek- 
scitigas nurareto da supersaĝaj, harfendemuj 
tilologoj, lia verkaro kun sia knstalklara facile 
komprenebla stilo, estas kaj restos tamen nia 
plej valora literatura <o kaj la plej imitinda 
modelo en dubaj prilingvaj demandoj. Tial 
ĉiu entrepreno, celanta ĝian disvastigon, me- 
ritas laŭdon kaj dankon de la tuta esperant- 
istaro. Ni do sincere danku al Centra Librejo 
pro la 8uprecititaj eldonajoj kaj speciale pro 
tio. ke ĝi konservis neŝanĝite la originecon de 
la Zamenhofa traduko. Franz Zwach Wien. 

Hlrt & Sohu-Lelpzig : 

Petro Sehlehmihl, la mirinda historio de 
A. de Chamis80. El germ. orig. trad. Eugen 
W iister Int. Mond. Lit. vol. 7; 1922; 82 pĝ. 

Wiister, la konata aŭtoro de la plej grava 
E.-vortaro, kies precizan labormanieron la esp.- 
lstaro jam delonge konas, }>eras en tiu ĉi 
volumeto la ĉefverkon de Ch&misso. La autoro 
estas klasikulo en la mondliteraturo, interesa 
pro tio, Car li, naskita franco, skribis ne nur 
germane sed germanece. Li same kiel Schleh- 
mihl perdis sian ombron: La patrujon, kiu 
„ne malebligas la interproksimiĝon de la 
ombrohavantoj, povante sen difektiĝo kun- 
fandiĝi kun alisj ombroj al pli granda unua jo“ 
(Wiister). La figuro de la senombrulo mond- 
konatiĝis el tiu verko tradukita en preskau 
Ciujn kulturlingvojn. La E.- traduko estas 
valora inter alie pro la preciz^j, klarigantaj 
notoj, el kiuj ankaŭ la prononco de fremd- 
vortoj estas precize Ĉerpebla. — Nur unu 
demandon stilan: Ou efektive la konstanta 
uzo de prepozirfoj antaŭ adverboj estas re- 
komendinda? Smital-Wien. 

n 6erTokapabla u kaj „ Marcus Tybout" de 
Georges Eckhoud (I. Mondl. n-ro 20) jus aperis. 
Jam nun mendu ! Recenzo en la marta numero. 

Allaj : 

Int. Foiro de Lyon, 7.— 20. marto., eldonis 
belaspektan ilustritan prospekton. Mendu Ce 
la foiroficejo (senpagei. 

Gvid folio tra Dresden, eld. de Germana 
E.-Asocio, grupo Dresden. Dresden A. 1. Stru- 
vestrasse 40, estas senpage havebla. Mendu ĝin. 




S-ro Janlcbl Minami, Hotoji Fukakusa, 
Kyoto-Shigaj Japanujo deziras korespon- 
dadon kun auatriaj fraulinoj. (Li estas 

19 jara studantoi. 


Sprech* and i'bnngsbucli filr Sehule 
und Haas von Direktor Sclmmanek, 
Lektor flir Esperanto. 

3. Auflage. Preis M —‘SO. N l* — . 

Gliinzend besproehen! 

In tansenden Exemplaren verbreltet ! 

Panlus -Yeriagsanstalt 

Graz (Osterrelch). 


Kie oni renkontas E.-istojn? 

Graz. 

Esp.-Verein flir Steiermark, Gescbattsstelle 
ioficejoi Radetzkystr. 8 III, Vereinsheim 
ikunveneto B Pustete“, Sporgasse 28, Do (J) 
20-23 b. 

Innsbruck. 

Arbeiter-Esp.-Klub il.aborista klubo). Sŭdtiroler 
Platz. Hotel Sonne. Do (j) 20—22 fa. 

Esperanto-Klub. Gasthot .Goldener Greif - . bei 
der Triumphpforte. Mi (me> 20 — 22 b. 


Tre produktpova 

Fortcpian-konstrukcicjo 

Anton Pappenberger 

fond. i9i2 Korneuburg t«i. n-o « 

fabriko kaj montrejo: 

Hovengasse 4 


Wien. 

Austria Katoiika Ligo Esperantista. L, FreyungO 
(Piarrkanzleii, Mi (me) 17 — 19 h. 

1. Wiener Esp.-Verein, 1., Schellinggusse 7. 
Schellinghof, ) r. (v; 19 30 h. 

Austria Pacifista Esp.-Societo, III., Hensler- 
gasse 3. Hocbparterre ; Do (j), 19—21 h. 

Esp.-Verein der stiidt. Angestellten Wiens, 
IV., Sch&tfergasse 3, Di Im) 17 — 19 b. 

r Konkordo u , V., Margaretenplatz 4(Terrassen- 
cafe), Do (ĵ) 19— 22 b. 

Esp. laboristaro kristana de Austrio, VI., 
< iumpendorferetrafie 39. Do (ĵ); XII.. Tivoli- 
gasse 88, Mo (1); XV., Ueingasse 22, Mi 
i me); XVI., Rŭckertgasse 9, F (vi diam je 
la 19 a. 

Esp.-societo. ,Danubio“, VII., Neubaugasse 25, 
Cafe Elsahoi. Mo (1) 19— 28 h. 

Esperanto Bttcberstelle d Freien Esp. Arbeits- 
gemeinscbatt. VII.. Lerchenfelderstr. 23; 
Auskŭnfte (informoj): Taglicb 18 — 19*30 h. 

Esp.-Bildungsverein ^Supren*, VII., Kaiser- 
strafie 121, Cafe. Fr (v) 18—21 h. 

Bohema Klubo Esperantista, XV., Turnerg. 9. 
I. et.. Narodni dam, Mi ime) 20 h. 

Esp.-societo „Fideleco*, W&hringer Burger 
cafe, XVII!.. Staudg. 1, Di (m) 16 — 19 h. 

Esp.-soc. «.kulturo*, XVIII.. Kreuzgasse 34. 
Cafe Hildebrand. Do <j) 10*30 h. 


Specialfabrikajoj laŭ propraj modeloj 
por fortepianoj kaj pianoj. 

Plej moderna konstrukciado kun fand- 
fera resonilportilo, krucilaj kordoj, 
kupraj baskordoj, moderigilo, agrafoj. 
Atentu revendistoj ! 


Rekomendindaj drmoj. 

E. signifas, ke oni parolas E.-on. 

Cafe s=e kafejo: 

n Post u , I. Haring, Nentorgasse. 

Korneabnrg. 

Backerei = bakejo : 

Karl Luegmayer (E), AlbrechtstraBe 3. 

Wien. 

Zuckerwaren = sukeraĵisto : 

Franz Prohaska, XII., Premlecbnergasse 21 


mil kostenlosem Slickunterrichl 
auch gegen Teilzahlungen!! 

IX., Liechtensteinstr. 27 
JL^^/JLSk IV.,Wledner Hauplslr. 8 

Fur Esperanlisten 5 °/ 0 Rabatl “li 
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Verlag Paul Knepler (Wallishausser'sche Buchhandlung] Wien I. 

Lichtensteg 1. 


Soeben erschien die neue Bearbeitung von 

Vollstandiger Lehrgang der intern. Hilfssprache 


I 


von .Jill- G liick und I>r. K^cliiiitiici 

• 1. — 30- r TsXiiHencl 8 170 (>I 1* — ) 
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Esperanto- X>e atsche Sprach-Bibliothek 

herauHf;«^ebiMi von l)i*. Kniil Pf«»fl©r 

Ausgewahlte Esperanto > Lekture 


No 1 


fiii* Anfanger und Kurse 

PreiN S — <50 (40 Pfennige) 


Esperanto-Lehr- und Wdrterbiicher 


Degtn. Arthur, Kleines Lflhrbuoh f. d. Selhit- u. Ftrn- 
unttrrioht. 11.— 15. TAusend. 36 8 geh. 8 1*— 
Dlattarle, Prof. Dr. Joh (1 Eaperanto-Lflhrtauoh f. hdhere 
Sohulan. 

I. Spruchlehre. 1926. 44 8. Kartouiert 8 1 50 
Jl. Uebu»K* stof f. 1926. 38 8. Kartnn. 6 1*50 
Qoldsohmldt, Thora, Blldotabalo] par la Inatraado da 
Eiparanto. 36 bildoj kun klariganta teksto, ek- 
zercr^j. ekzainploj kaj gravaj aldonoj, prilabor- 
itaj dc Profcsoro I)-ro Joh Dirtterlŭ. 3. verbeaa. 
Aullaicp. 1923. 104 8- Rartoniert 6. — , geb. 8. 6*8o 
Krauz, Robert. Eaparanto la Handel und Varkahr. All- 
tttgllclie und kaufmilnxiiiche («esprftche, kauf- 
mttnnischer BriefAvechael. Wareuliste. Handels- 
Wortcrverzeichnifl. Kurze Sprachlchre. 112 8. 
Kartoniert 8 3*— 

Lippmann, Walter, Dr. Zamanhofa apraohllohe Out- 
aohten. — Lingvaj RespondoJ — in deutscher 
liearbeitung mit Ergftnzungen u. Erlkuterungen. 
1921. 7o s Kartoniert 8 1*35 

Stark, Emil, Elementar-Lehrbuoh d. Eiparantoapraoha 
8. dut'hgeseliene Autl 1925. 104 8. Kart. 8. 2*55 
— Worterverzeiclmift dazu 48 Seiten. Heb. 8. — *85 
Streidt. Qanrg, Eaparanta-Labrbueh fur Valkaaohulan. 
Auf Gntndlagr der Anschammg und des Erleb- 
nisses. In zwoi Teilen mit 30 liildern. Herausge- 
gebeti von Sprachlehrer O m miter Mitwir- 

Ausfŭhrlicber Katalog 


kiing v. Prof. Joh. Dirtterle u. Lehrer Arthur Dtpfn- 
Teill: Unterstufe. 5., dim'hgenehene Aufi- 
1923. 52 Seiten. Kartoniert. 8 1*60 

Tell JI: Oberstufe. 1922. 56 8. Kart. 8 r&o 
Veltan. Wllbalm, Elamantar Labrbuoh dar Esparanto- 
apraeba. 3., durehgepehene Autinge. 1921. 123 8. 
Hehcftet. S 3*40 

8chlŭ98c) da/u mit ausfUhrlicliein alphabetischein 
8acb register. 68 Seiten. Gehcftet. S T70 

WOrterbUcher : 

Bennemann. P. t Eaparanto-Handwdrterbueb. I. Teil: 
Esperanto-Deutscb. 1923. 176 8. Gzlbd. 8 6*80 
II. Tell: Deutsch - Esperanto. 1926. 480 8. 

(^zlbd. S 13.60. 

Hlrta Eaparanta-Taiobenworterbuoh Esperanto- 
Deutfieh und Deutscb -Esperanto. Fiir den titg- 
lichen Gebrauch. 1926. 120 8. Kart. 8 2 — 

Wilatar, Eugan, Maaobinantaobniachaa Eaparanta-Wdr- 
terbaob der QruadbegrilTe Esperanto-lieutsch und 
Deutsch-Esperantn. 1923. XIV. 89 8. Kart. 8 3.10 
— Enzyhlopttdlaohaa Wfirtarbuch. Esperanto-Deutscb. 

. Eracheint in etwa 7 Teilen. Tell 1 (A— Ĉ) 8 26 5(* 

Teil II (C-F) S 25.50 
Teil III t F — I > 8 25*50 
Teil IV und folgendi 1 in Vorbereitung. Probe- 
seiten kostenfrei. 

auf Verlangen kostenfrei. 


Ferdinand Hirt & Sohn. Esp.-Abt., Leipzig. Salomonstr. 15 

Vertriebsstelie fur Osterreich und Ungarn: 

Biiclihandluner Rudolf Foltanek. Wien I., Ballgasse 6, II (nSchst dem Stepiiansplatz) 


Posedauto, adminiatranto, eldooanto kai respondeca redaktoro Hugo Steiner, liisamberg 248 
Presejo: Gesellschafts-Buchdruckerei Brŭder Hollinek. Wien III, Steingasse 25. 




